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DOYHKIIOHAIBLHO-CEMAHTUYHHU I MOTEHIIa CHHKPEeTHYHNX
CKJIATHOMIAPS/THUX peYeHb i3 NiAPSTHUMH MeTH Ta YMOBH

Functional-semantic potential potential of syncretic complex
sentences with contracted goals and conditions

Anomauyia. Y mosi icnye yina Huzka HAyKOBUX npayb, Wo NPUCEAUEH] NUMaH-

HAM BUBYEHHS! CUHKPEMUYHOT ma nepexionol npupoou CKIAOHUX KOHCMPYKYIL,
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a came CKIAOHONIOPsIOHUX peyerb. OOHAK YueHi He 3’scyeanu yei munu CUHKpe-
MUYHUX DeYeHb 3 THEAPIAHMHUMU 3HAYEHHIMU, CMPYKMYPHI Xapakmepucmuxu
YUX KOHCMPYKYILL I3 OeMANbHUM O0CTIONCEHHIM Cneyudixi 36 3Ky 3 €OHY8ANbHUX
elleMenmi6 ma ONOPHUX Ci6, AKI 6NIUBAIOMb HA (DYHKYIOHYBAHHS 8 MOGI peueHb
acumempuunoi npupoou. Taxum YuHoM, Cmammio NPUCEIUEHO OOCTIONCEHHIO 6a-
plamueHocmi ymeoprosans 83aEMOGIOHOUEHb A CUHKPEMUYHUX 38 SI3KI6 MIdiC
CMPYKMYPHUMU eleMeHMamu CKIAOHONIOPAOHUX PedeHb 13 CeMAHMUYHUMU BI0-
HowenHamu memu ma ymoeu. Ocobnuea ysaza 36epmacmucs HA 6UGHUEHHS (HYHK-
YIOHAILHO-CEMAHMUYHO20 NOMEHYIANY YIET CKAAOHOT KOHCMPYKYIT ma HA ceMaH-
TMUKO-CUHMAKCUYHY CUCTNEM)Y 3 YPAXYBAHHAM MOHKUX CEMAHMUUHUX GIOMIHKIS.
Ananisyiomocs ymosu posmedicysanms A0epHoOi 30HU Ma CUHKpemu4Hoi nepughe-
pii. Ocobnusa ysaza 36epmacmuvcsi Ha 36 30K MidC MUNOGUMU MA NEPEeXiOHUMU
CUHMAKCUYHUMY OOUHUYAMU. YCmanoeneno, wo CUHKpemuuni KOHCMpPYKYii 3
iHBAPIaHMHUM 3HAYEHHAM MEemU ma YMOSU mpaiaroms nesHull Haoip ougeper-
YIUHUX O3HAK Y CUHKPEMUYHUX NepUu@epitinux CmpyKmypax ma 3d NeHUx ymog
Habysaoms 000AMKOBUX CEMAHMUUHUX 3HAYEHb. J{08€0eHO, W0 3aMIHA OOHUX
CEeMaHMUYHUX 3HAYEHb THUMUMU NIOKPECTIOE MIHAUGUT XApAKMep CUHKPEeMUUHUX
CKAAOHONIOPSAOHUX peyuehb 13 NIOPAOHUMU YACMUHAMU NEPEXiOH020 XapaKmepy.
Taxe 8i000padicentst O3HAKU OAE 3MO2Y MOOUPDIKYBAMU CEMAHMUYHI 3HAUEHHSL CUH-~
MAKCUYHUX (YHKYIU CKIAOHONIOPSAOHUX PeUeHb i3 GIOHOUEHHAMU Memu ma YMO8U,
moomo GIOKpUBAE MONCIUBOCIE OISl CUNME3VBANHS eneMenmis. 3asnaueno, uwo 6
CKAAOHONIOPAOHUX PEUEHHSX CUHKPEMUYHUMU NPUPOOU (DYHKYIOHAIbHI CIOCYHKU
MIDIC CEMAHMUYHUMU NAAHAMU 3A3HAYEHUX CINPYKIMYPHUX OOUHUYL BUSHAUAIOMbCS
30 PAXYHOK 6XOOHCEHHS 3ANEHCHUX KOMNOHEHMIE 00 Nepudepitinux 30H.

Knrwuosi cnosa: cunkpemusm, CKiaOHONIOPSOHI peueHHsl, NepexioHi KOH-
CMpYKYIL, WKaia nepexioHocmi, acumempis, iHeapianmue 3HAYeHHs, CeMaHmuy-
He 3HAUeHH .

Summary. There are a number of scientific papers dealing with the study of
syncretic and transitive nature of complex structures, namely complex sentences.
But the scientists haven t identified all types of syncretic sentences with invariant
meanings, structural characteristics of these constructions with a detailed study
of specific nature of connecting elements and key words that affect functioning of
asymmetric sentences in the language. Thus, the article is devoted to the study of
variability of relationship formation and syncretic character between the structural
elements of complex sentences with semantic types of purpose and condition.
Particular attention is paid to the question of functional-semantic potential of
this complex structure and semantic-syntactic system taking into account fine
semantic meanings. The conditions of differentiation of core area and syncretic
periphery are analyzed. Particular attention is paid to relationship between
typical and transitive syntactic units. It is established that syncretic constructions
with invariant meaning of purpose and condition lose a certain set of differential
features in syncretic peripheral structures and get additional semantic meanings
under certain conditions. We have proved that replacement of some semantic
meanings by others emphasizes changing nature of syncretic complex sentences
with subordinate parts of transitive nature. This reflection of the feature allows
you to modify semantic meanings of syntactic functions of complex sentences with
relationship of purpose and condition thus giving the opportunities for synthesis
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of elements. It is noted that in complex sentences of syncretic nature functional
relations between semantic meanings of these structural units are determined by
entering dependent components the peripheral zones.

Key words: syncretism, complex sentences, transitive constructions, transitive
scale, core area, asymmetry, invariant meaning, semantic meaning.

Beryn. CucremHHd XapakTep MOBH Ta OCOOJMBOCTI 11 (1)yHKu10—
HYBAHH: B1,1_m3ep1<amo}oTLcs1 y IUTaHI BHPaXEHHS Ta y IUIaHi 3MICTY, Y
KaTeropisx cumerpii Ta acumerpii. CHHKPETH3M, IIO € SICKPaBHM IIpU-
KJ1a710M ()OpMaITbHO-3MICTOBOT aCHMETPii MOBH, BHKOPUCTOBYETHCS TTepe-
BOXHOIO OUTBIIICTIO JIIHTBICTIB MiJ] Yac TOCIHI/PKEHHS PEYEHb, 10 TOE-
HYIOTh JIBa 1 OUTbIIIE 3HAYEHHS B OJIHIM OJUHUII BUpakeHHs. Ha qymKky
O. Cuporu, pyHKITIOHYBaHHS B MOBI TepMiHA «CHHKPETH3M» JIJIS TIepeiadi
TaKHX MMOHSTh, SIK «TOEHAHHSD) Ta IEPEXiTHICThY, IIIJIKOM BUIIPABIAHO,
OCKUIBKH Y IIbOMY Pa3i MU TOBOPHMO IPO OCOOJIMBOCTI MPOSIBY acHMe-
TPUYHOTO BIHOIICHHS MK (POPMOIO Ta 3MicToM [9]. Veoia 3a 1oCimiTHu-
[IEI0 MM BBA)KA€MO, 110 HEBIMOBIIHICTh JBOX IUIAHIB Y pEUCHHI, TUIaHY
BUPAKCHHS Ta [IIAHY 3MICTY i € OCHOBOIO LIbOTO MOHATTSL.

Ynmao mpUKIaniB MPOSBY CHHKPETHIHOTO Xapakrepy 3yCTp1qa€TLc;1
y cdepi CHHTAKCUCY CKIIQIHOTO PCUCHH, a came Ha PiBHI CKJIHOIII/I-
psimaux pedensb (gami — CIIP) i3 mimpsaHUMU 4acTHHAME METH Ta YMOBH,
OCKUTBKH YMOBHE 3HAYEHHS YacTO CYIPOBOMIKYETHCS TOJATKOBOIO CEMaH-
THKOIO METH. Y paMKaX TaKuX peueHb MOETHYOThCS JIBA 3HAYCHHS: iHBApi-
aHTHe Ta jgojarkose. [Ipu 1iboMy iHBapiaHTHE 3HAYEHHS MOCTA0MIOETHCS 3a
paxyHOK HaOyTTs AU(EepeHIIHHIX 03HAK 1HIIIOrO0 CeMaHTUYHOTO BUy. Lli
JIOCUTH CKJIQJHI YTBOPEHHSI CBIIYATh MPO CUHTE3 HU(PEPEHIIIHHIX O3HAK,
po sikuit ceoro vacy ropopuna JI.JI. UecHokoBa. JlocnigHuns 3a3Havana,
[0 TaKWH CHHTE3 3yMOBJIEHO 3MiCTOM, CIOCOOOM BUPaKESHHS Y1 BOAHOYAC
oboma ynHHMKamH [11]. Y paMkax Takux yTBOPEHb OCHOBHI KOMITIOHEHTH
cTpykTypHOi cxemu cunkpernunux CIIP, a came omopHi cnoBa Ta 3’€Hy-
BaJIbHI €JIEMCHTH, PEIPE3CHTYIOTh PI3HUN XapaKTep CKIaIHOI CEMaHTUKU
Ta HE MATPUMYIOTH CEMAHTHKY YIiTKO YCTAHOBIICHOI CTPYKTYpPHOI CXEMH
CTIP [12]. TakuM 4MHOM, aKTyaJbHICTh TeMH JOCTiIKeHHS 3yMOBIICHA
notpedor0 BU3Ha4eHHs 0CHOBHUX O3HaK CIIP cuHkpeTruuHOi nmpupoau i3
CEeMaHTHUYHHUM 3HAYCHHSIM METH Ta YMOBH.

Baromuii BHECOK y JOCTiDKEHHS CHHKpeTHuHOro xapaktepy CIIP
3poOmnK BITYM3HSHI Ta 3apyOikHI BueHi-nmiHreictu: C.A. Anekca-
HoBa, JI. baii6i, }O.I1. Boiiko, I1.M. boxkoBa, /. bpayn, C.I. [IpyxuHina,
B.I. 3apumnpeka, O.I. Kxemn, T.€. Macunpka, O.B. Hopocinernp,
B. Oxoran, A.B. Onariii, M.O. [1aBmokogenp, T. [Terepcon, H. ®apuna,
P.O. Xpucrianinosa, JI.B. lllutuk Ta iH., sIKi HATOJONIYBAJIN Ha HEOOXi-
HOCTI JOCI/DKEHHS 1 aHaJIi3y caMe CEMaHTUYHOTO OTEHIIially, 3HaYCH-
HEBOI TUIOMIMHY MiAPSAHAX YaCTHH Ta PO3TILY ACHMETPUIHUX B3a€MO-
BiJIHOIIICHP Y IJIaHI CTPYKTYPHHUX OCOOIMBOCTEH Ta CEMaHTHKH.
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3Bakaroun Ha cknagauil xapakrep CITP Ta 3 meToro Ouibll jAeTani3oBa-
Horo jochipkenss TuriB CIIP yBaxkaemo 3a J0LiIbHE XapaKTepu3yBaTH L0
CHHTaKCHUYHY OJMHUIIIO 3 YPaxXyBaHHSAM CEMAHTUYHOIO MiIXOTy. 3a MEpEeKoH-
JIMBUM TBep/pKeHHsM 1.P. BrxoBaHI, «CeMaHTUYHHMIN TIXiM 10 BHBUCHHS
CHHTAKCUCY Mae Oe3repedHi TepeBard rnepesi OJHOOIYHIM (OpMaTbHO-Tpa-
MaTHYHUM MMi1xonoM. CeMaHTHYHHMI T11/IX1]1 BUPa3HO TOKA3ye, 110 OCHOBHOIO
ceporo CHHTAKCHYHHX OJIMHHITH € chepa 3HAUCHHS, 1110 3apa i BUCJIOBICHHS
JTyMKH TIPHBOJIUT y JIIFO BECh CKIIAJJHUI MEXaHi3M MOBI» [2, c. 3].

[ikaBa qymka T.€. Macuiipkoi, sika HaroJoIye Ha mapaenisMi CTpyK-
TYPHOTO Ta CEMaHTHYHOTO IIJIaHIB 3aB/ISKU 3B’ 3yBaJbHUM €JIEMEHTaM Ta
MOSICHIOE 116 TUM (DAKTOM, 1110 OCHOBHE MPU3HAYEHHS CTPYKTYPHOTO IIIaHy
TMOJIATAE Y BUPAXKEHHI JyMOK, 00’ €KTiB CEMaHTHYHOTO ILIaHy [6, ¢. 56-57].

V niarsicruti CIIP i3 ceMaHTHKOIO METH Ta YMOBH IIMPOKO JTOCIJI-
KYIOTbCSI OaraTbMa yYeHUMH, ajie (YHKIIOHYBAHHS MiAPSTHUX OTUHUIL
CHHKPETUYHOTO XapaKTepy 3 HAKJIAJACHHSIM CEMAaHTHKH YMOBH JOTEIIED
HE aHaji3yBajocs. HaM ysBIse€TbCs MIKAaBUM PO3IVITHYTH IPOMIKHI 30HH
CKJIQJTHOMIIPSTHUX KOHCTPYKIIA METH 3 TONISILy 1X (YHKIIOHATBHOI
3JIATHOCT1 HaOyBaTH JIOJIATKOBOTO BiITIHKY YMOBH.

Mera crarTi monsrae y komruiekcHoMy ananisi CIIP sgepanx Ta mpo-
MDKHUX KOHCTPYKIiH, qocmimpkerni cuakpeTnaaux CIIP po3unenoBanoi
CTPYKTYPU 3 aCUMETPUYHOIO MPHUPOIOK0 MiJIPSIHUX YaCTHUH 13 CEMaH-
THKOI0 METH Ta yMOBH. J[OCSTHEHHIO Ili€l METH CHpPUSTUME peaizariis
TaKUX 3aBJaHb. ONHUCATH CHelru(iKy pedeHb 13 CEMaHTHUKOI METH Ta
YMOBH; TpOaHaji3yBaTH MU(epeHIiiiHI 03HaKH, 10 CHPUSAIOTH BHHHK-
HEHHIO MIePEeXiTHUX Ta MPOMIKHUX KOHCTPYKIIH 13 CHHKPETUIHUM XapaK-
TEPOM; YMOTYBATH JIOTIYHICTh KiTacH(piKallii CHHKPETHYHUX KOHCTPYKIIIH
3a JIOTTIOMOTOFO IITKAJIH TIEPEXiTHOCTI.

MetonoJiorisi Ta MeTOAM AOCTiIKeHHs. MeToawm Ta Tpolexypu
JOCITI/DKEHHS BU3HAYAIOTHCSI METOIO, 3aBIAHHSMH Ta MarepiajoM, IO
aHaJi3yeThCcsl. BupimeHHs nocTaBIeHUX 3aBJaHb 3yMOBHIIO BHOIp METO-
IiB, a caMe: METOy CIIOCTEPEXKEHHs (IS 3°sICyBaHHS An(epeHIiHHIX
0coOnMBOCTEl CHMHKpEeTH3My Ta Kiacuikanii KOHCTPYKTUBHHX O3HAK
CIIP), meToy aHai3y Ta CUHTE3Y (AJ1s1 CUCTeMaTH3allii Ta BHOKPEMIICHHS
CHUIBHUX 1 BIIMIHHUX XapaKTEPUCTUK CHHKPETH3MY Ta CYMIXKHHX SIBUILL),
OIMO3UTUBHOTO METOMY (ITiJI Yac YCTaHOBJICHHs NUPEPEHIIHHIX CHHTAK-
cruanux o3Hak CIIP i3 migpspaHuME METH Ta YMOBH), METOIy TpaHchop-
MAIifHOTO aHaji3y (A7 BCTAHOBJICHHS XapaKTEpHHUX O3HAK CTPYKTYp-
Horo odopmieHHsT cuHKpeTHaHUX CIIP i3 BH3HAUYEHOIO CHHTaKCHYIHOIO
03HaKOI0) Ta (PYHKIIIOHAILHO-CEMAHTUYHOTO aHai3y (JJIsl BUSIBIICHHSI Ta
BHOKpEeMJICHHS (DYHKIIIOHAIBHUX pealtizalliil mapsiHol YaCTHHH).

BukJiiaa ocHoBHOTO MaTepiauty pocaimkenss. [1{o6 neransHo mocii-
nuTH cuHKpetnuHui xapakrep CIIP Ta omucartu GyHKIiOHAIBHO-CEMAH-
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TUYHHUI TOTEHIlIA)I TAKMX PEYCHb, HAMU BUKOPHCTOBYBAaTUMEThCS IIKAIa
nepexifgHocTi, gaxa Oyna po3pobnena B.B. babaiiuesoro [1] mns 3ictas-
JICHHS SIBUIL. Y MEXaX Ii€l MKy TOCTIIHUIS BUOKPEMITIOE TOYKH A
Ta b, mo € sapamu omo3uiliid. PeyeHHs X JTaHOK XapaKTepPH3yOTHCS
MOBHUM HabopoM nudepeHIifHnX o3HaK. [ Mo3HAuSHHS ITepeXiTHIX
JIAHOK BUKOPUCTOBYIOThCSI TOUKH AO, Ab Ta ab: nanka pedenp A0 mpen-
CTaBJICHA MPUKJIAJAMH 3 TIEPEBaKaHHIM O3HAK JIaHKH A, jmaHka ab — i3
JIOMiHYBaHHSIM O3HaKH THITY peueHb b, a B mpomixkHiii nanii Ab mu cTH-
KaeEMOCS 3 PCUCHHIMH, IO XapaKTepH3yIOThesl piBHOMpaB’siM. ToOTo 3a
JIOTIOMOTOF0 IIKAJIM MEePEXiJHOCTI MOYKHA BUOKPEMHTH HE JIMIIE BIacHE
YMOBHI MiJIpsiIHI YaCTHHU YU MiAPATHI OMUHHIN 3 CEMaHTHKOIO METH, a
1 XapakTepHi MepexiTHi KOHCTPYKIIIi 3 HalllapyBaHHIM J0JaTKOBOI KOHO-
Talii Ha OCHOBHE 3HAYCHHS METU YM YMOBHU. Y paMKaX TaKUX JIAHOK
HalsICKpaBillle TPENCTaBICHA 30Ha CHHKpeTH3My. [Ipu 1boMy pedeHHs
CHHKPETUYHOI MPUPOJIH 32 CBOIM XapaKTepoM HeoqHopiaHi. Taki peueHHs
SIBIISTIOTH COOOFO KOHCTPYKINIT aCHMETpHYHOT Tipupou, ski P.O. Xpicria-
HIHOBa XapaKTepU3ye SK PEUCHHS 3 HEOJHOPITHOK CEMaHTHKOIO 3 0e3-
MMOCEPEIHBOI0 Y1 OMOCEPEAKOBaHOI0 Kopesiiero [10, c. 147]. Ha nymky
B. OxoraH, IpUYUHA CHHTAKCHIHOTO CHHKPETH3MY ITOJISITAI0Th HE JTUIIE
B IIepexiHOCTI, a il y HeiTpanizanii nomiHanTH [7)].

Tak, y MoBi ocHoBHi Tinu CIIP 3i cTocyHKamMu METH Ta CTOCYHKaMu
YMOBH, @ TAKOX IX MPOMIKHI TUIIM MOXKYTb OyTH IIPEACTaBIICHI TaK:

A. a) ... she slowly made her way to work so that she had to go to
the shop [15, c. 152;. ©) ... she quickly spooned another dollop of pease
pudding in the bowl fo fear that he wasn t facing her direction [15, c. 85].

AG. a) She had no need to lock her door against him so that her
husband might return [13, c. 45]; 6) They followed Florence into the
“the parlour” S0 that she might be able present a fascinating picture of a
Victorian sitting-room [13, c. 235].

AB. -

ab. ... and she felt she would be crying in case that the doctor hadn t
given her a sedative [13, c. 9].

B. Would they both still be alive if the Addamses had never left
[15, c. 274]; You’ll have to manage somehow, love, ONCe the worst comes
to the worst [15, c. 88].

Kommexcuuit anamiz CIIP 30Hu A mokasas, 10 B paMKaX OCHOBHHX
THUIIB 1Li€] JJAHKU NPOCTEKYIOThCS AJEPHI KOHCTPYKIIi, A€ 3B 30K MiX
TOJIOBHHM Ta MiPSTHIM KOMIIOHEHTAMH MTOBHICTIO nependadyBanmil. Tax,
CTOCYHKH METH IIi€1 30HU MEPEIalOThCs 3a JOIIOMOTOI0 HA0OPY CIIOTYYHHX
3aco0iB so that (npuknan a), for fear that (npuknan 6), so as (The door was
wide open S0 as she heard Charlie walk in [15, c. 322]), in order that (I 've
been phoning around all over the place, trying to find at in order that /e
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could possibly have got ashore either here or on the mainland [14, c. 27]) Ta
1H., SIKI TIepelaloTh CEMaHTUKY MeTH. Tpeba 3a3HaunTH, IO XapaKTEPHOIO
O3HAKOIO PEUEHb 13 MIAPSJAHUM METHU € T€, 110 B IXHIM CTPYKTYpi MH Bij-
3HAYa€MO HAsIBHICTh MOJAIBHUX JieciiB (had to), sIKi IepeatoTh CTOCYHKU
HEOOX1THOCTI BUKOHAHHS Ti€i a00 iHIIOT i1 (MPUKIaJ @), 94 JI€CTIOoBa, sKi
MepearoTh 3HAYCHHS JOCTATHOCTI BUKOHAHHS il (He was enough clever
lest e could save some money [14, c. 27]). HeBaXkko OMITHTH i Te, 1110 B
cTpykTypi aesikux CIIP i3 miapsaHAM METH 3yCTPIYaeThCs BXKUBAHHS sIKiC-
HUX TPHUCITIBHAUKIB Y TOJIOBHIHN yacTwHi (quickly) Ta HEraTUBHOI YaCTHHKH
not 'y 3alIe)KHOMY KOMITOHEHTI (But then again I might have felt different SO
that I couldn t help the likes of you [15, c. 140]).

Onunuii saepHoi 30HU B nepenaroTs CTOCYHKH YMOBH. XapaKTepH-
3YIOUH Ta aHANI3YIOYH PEUCHHS 3 YMOBHOK CEMAaHTHUKOIO 3 yPaxXyBaHHIM
CEMAHTUKO-(YHKLIOHAIBHOTO MiJIXOAY, MM BIJ3HAYa€EMO, IO CEMaH-
TUYHE HABAaHTAXKCHHS SACPHUX KOHCTPYKINH ONHOIUIAHOBE BHACIIIOK
TOTO, 110, KPiM CKpimieHb (if, unless, in case, on condition that, as long
as, suppose that, providing that Ta iH.), SKi TIepe/IalOTh CEMAaHTHKY YMOBH
(4And as long as I know Gerald, he’ll take great delight in telling Joseph
[15, c. 130]; Be happy release providing that you ask me for the poor
little cow [15, c. 97]; Unless the worst comes to the worst I'll try and find
another job [15, c. 155]), y cCTpyKTypi INX HiAPSITHUX €IEMEHTIB 3yCTpi-
vaetbest kopenst then (If that was meant as a joke, young man, then I for
one don t think it was funny [15, c. 126]).

[ornu6nenuii ananiz CIIP cBinuuTh, 1110 CEMaHTHKa YMOBH MOXe OyTH
BHpPa)KCHA 32 TOMIOMOIOI0 MIEBHOI HU3KU KBaITi(hiKaTOPIB, SIKi OCHIIIOIOThH
CMUCIIOBE HAITOBHEHHSI YMOBHUX KOHCTPYKIIiH. 32 HAIIMMHU CITOCTEPEIKEH-
HSIMH, JUISI BKa3iBKM HA YMOBHY CEMaHTHKY BXHMBAIOTHCS a00 MOTaIbHI
kBamidikatopu even, especially, particularly, only (... and I don 't even mind
if I have to sleep in Ted’s room [15, c. 126];1t would possible break my
heart in case [ lost you again [15, c. 300]), abo monanbHi mieciosa (You Il
have to have help if you do decide to stay [15, c. 245]).

BUHUKHEHHS MIEPEXiAHUX OJUHHIIb CHHKPETHYHOIO XapaKTepy JaHKH
A0 3yMOBJICHE MOXJIMBICTIO PO3IISAY THIIB LiAbOBUX BUpasiB. Tak,
LINbOBI CTPYKTYpH MOXYTb BUCTYNATHU SIK aKTyaJbHi, KOJIM CHUTyaIlis
cama 1o coOi siBHA, TOOTO BPaxXxOBYEThCS OakaHHS CyO €KTa pealizy-
Baru Mmerty (...he lived only for Saturdays and the school holidays so that
he could be with Mr. Lacy [15, c. 203]); ippeaanhi (Constance moved
slightly so that she could see the priest [13, c. 186]; She was suffering the
pangs of first love lest Constance might not be able to laugh at her, even
inwardly [13, c. 182]).

TakuM YUHOM, YMOBHA METa il € OCHOBOIO BHHHUKHCHHS CEMAaHTUKU
YMOBH Y LINbOBHUX HiAPSITHUX PEUCHHSX, NMPO IO CBIAYUTH y>KUBAHHS
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MOJIIbHUX J1€CTIB nepeadadyBanoi ceMaHTHKY (might, be able). CTpyk-
TYpH NPOMIXKHOI JTaHKH A® MOXYTh OyTH TpaHC(HOPMOBaHI B CKIIAJHO-
MiAPAIHI KOHCTPYKLI{ METH 3 JIOAAaTKOBOIO CEMaHTHKOIO yMOBU: They
followed Florence into the «the parloury S0 that she might be able
present a fascinating picture of a Victorian sitting-room — She might
be able present a fascinating picture of a Victorian sitting-room if they
followed Florence into the «the parloury,; She was suffering the pangs of
first love lest Constance might not be able to laugh at her, even inwardly —
Constance might not be able to laugh at her, even inwardly if she was
suffering the pangs of first love. AHani3youn Xapakrep 3’ €JIHyBIbHUX
eJIEMEHTIB, a caMe CHOoJIy4HHX 3aco0iB SO that Ta lest, 3Bepraemo ygary,
10 BKMBAHHS LIUX CHONYYHHKIB y MAPSAHUX YACTUHAX 13 CEMaHTHKOIO
METH HE TPOCTO YCKJIaTHIOEThCS BIATIHKOM YMOBH, @ i MPU3BOTUTH JI0
YTBOPCHHSI OJUHUI 31 CKIAJHUMU CEMAaHTUKO-CHHTAKCUYHUMH BiTHO-
menHsmu. [Ipu boMy 3acTocyBaHHs TpaHchOpMAIIil Jae 3MOTY 3pOOHTH
BHCHOBOK, III0 MPOMIXHI KOHCTPYKIIi Ili€l JJAHKH XapaKTepU3yHOThCS
MePEeXiTHUM XapaKTECPOM.

Pedenns nepexiaHoi 30HM ab BUHUKAIOTh YHACIIIOK 3MiCTOBOT HEOI-
HO3HAYHOCTI KaTeropii yMOBH B PEYCHHI, THM CAMUM 3yMOBIIFOFOUH TIOSIBY
JIOZIATKOBOTO CEMaHTHYHOTO 3Ha4eHHs — mMeTH. Ha mymky O.1. Kxemin,
y OUTBIIIN YacTHHI JIIHTBICTUYHUX JOCIIIKEHh YMOBHICTh MOJAETHCS 5K
YacTHWHA BIJTHOMIEHH Ok ImpInoro kiacy [5]. Lle#t dbakt mocmigauis
0.0. CeniBaHOBa MOSICHIOE THM, 1[0 YHi()iKOBaHMI XapakTep 3HAYCHHS
YMOBH MPOSIBIISIETHCS Y PEUEHHI TIMOTETUYHO, a He peanbHo [8]. CBoero
Yeproro, 1e HANA€ 3B 53Ky MK YaCTUHAMHU PEUCHHs abTEPHATUBHOTO
XapakTepy Ta € MPOSIBOM 0araTorpaHHOCTI I[LOTO 3HAUCHHS, IO W CTae
po0IeMor0 y Horo BUOKpemiieHHI. Tak, TSOKIHHS 0 sApa YMOBH ITOSIC-
HIOETHCS HasiBHICTIO ¥y cTpykTypi CIIP ciiB ymoBHOI npuponu (in case,
on the reason): ... but she too worried if Milly was a little late coming
in, in case that she’d had bad news [15, c. 343]; I gave a gasp of sheer
fright on the reason that I gasped myself full of water and went under
[14, c. 17]. TloxiOHi yTBOpEHHs HaNEXaTh MO MEPEXiAHUX KOHCTPYK-
i, OCKIIbKK B JIaHKaX TaKMX PEYCHb YMOBHA CEMaHTHKa JIy>KE€ TICHO
MEePEIUTITAEThCS 13 CeMaHTHKOI0 MeTh. CKIIaJiHA CHHTAKCHYHA CTPYKTypa
cunkperuunoro CIIP cxpemieHux cMUCIOBUX BEKTOPIB MOXKE OyTH KOH-
KpEeTH30BaHa 3a IOIOMOIOI0 TpaHCc(opMarii MONTiCEMaHTHIHOTO CIO-
My49HUKA that. 1{iTboBe pU3HAYCHHS MiAPSIHOI YACTUHH PEIYKY€EThCS,
a yMOBHA CEMaHTHKa MOCUIIIOETHCS: ... and she felt she would be crying
in case that the doctor hadn't given her a sedative — ... and she felt she
would be crying in case if the doctor hadn 't given her a sedative; I gave
a gasp of sheer fright on the reason that I gasped myself full of water and
went under — I gave a gasp of sheer fright on the reason if I gasped myself
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full of water and went under; ... but she too worried if Milly was a little
late coming in, in case that she’d had bad news — ... but she too worried
if Milly was a little late coming in, in case if she’d had bad news. Bapro
BIJI3HAYUTH, 10 CUHKpeTHuHUi xapaktep CIIP wi€i 1aHKK 3yMOBICHHIA
O pyHKITIOHATHHAM XapaKTepOM 3’ €IHyBaJbHOTO CIIEMEHTA, Y HALLIOMY
pasi — ciontyunuka that, skuit € THIIOBUM TPOSIBOM BHPa)KECHHSI CEMaHTH-
KO-CHHTaKCUYHUX BiJHOIIECHb YMOBH, ajI¢ BOIHOYAC BUKOPHUCTOBYETHCS
JUIT BUPAKCHHS BiJHOIICHb YMOBH, YHACIHIJOK YOTO y IIUX PCUCHHIX
BUHMKAE TOABIWHMNA CHHTAKCHYHHUH 3B’SI30K, IO AKTHBI3YE CEMaHTUKY
METH Ta MPOTHO3Y€ HMOBIPHICT MOIIUPEHHS HEPEXiTHIX KOHCTPYKIIH.

[IpoananisyBaBIIM MPUKIAAN CKIATHUX KOHCTPYKIIHM MpPOMIXHUX
naHok A0 Ta ab, 3BepraemMo yBary Ha TOH (DakT, IO CHHKPETUYHUI
XapakTep TAaKUX PEYCHb BUHHKAE 33 PAaXYHOK TOTO, IO CIOJIYYHUKHU
31aTHi TpaHC(HOPMYBATHCS Ta MEPEXOAUTH 0 1HIIOI CEMaHTHKO-CHHTAK-
cr4HOi cdepu. 3a TpaHcopMmarii peueHb y 3’ €IHYyBaJIbHAX €IEMEHTaX
BiJJ3HAYAETHCS TIOBEPXHEBHI XapaKTep, M0 1 MPH3BOAUTH A0 MOSBU IIPO-
MDKHOI JJaHKH YTBOPEHB 13 CEMaHTH30BaHUM CEMaHTHKO-CHHTaKCHIHUM
BimHOMmEeHHIM. JlociKyroun (QyHKIIIOHATIBHY TPUPOAY CIIOIYYIHHKIB,
K.I'. ToponeHCchKa TOBOPUTH PO X TPAHCIIO3UITIHHI MOYXIIMBOCTI Ta KJia-
cudikye IX 3a 03HAKOIO 3aKPIMJICHOCTI YN HE3aKPIIUICHOCTI 3 ypaxyBaH-
HSIM CEMaHTHKO-CHHTAaKCH4HOI (yHkuii. J[o mepmmoi rpynu mpocimiaHums
IIPOMOHY€E BITHOCUTH YCi CHONYYHHKH, YPAXOBYIOUH IX (PYHKIIOHATIBHY
Crelianizaliiio, a caMe CIiBBITHOIIEHHs CHONYyYHHKA 3 MEBHUM CEMaH-
TUKO-CUHTAKCHYHHUM BHIOM. Y JAPYTill rpyIli BAOKPEMITFOBAIKCS CIOTYY-
HUKH, K1 371aTHI BUXOIUTH 332 MEXi CBO€ET 3aKpiIICHOT (DyHKIIOHATBHOT
chepu 3a paxyHOK BiJICYTHOCTI MOCIJJOBHOTO XapaKTepy LIOA0 peai-
3alii 3aKpilIeHOT 32 HUM TIEPBHHHOT CEMaHTHKO-CHHTAKCHYHOI (DYHKIIIT.
Tpers rpyna mpejicraBicHa Moii(yHKIIOHATLHUME TAPSTHAMHA CIO-
JTYYHHKAMH, TPAHCIIO3UIIIMHNN XapakTep SKUX BH3HAYae ix crernudiky
peamizarii [3, c. 90-95].

O.B. Kym BHOKpeMIIOe Tpu PiBHI CEMAaHTHKO-CHHTAKCUYHOI TpaH-
chopmarii: KOHCTPYKIIIi 3 OHOOIYHUM CEMaHTHKO-CHHTAKCUYHHM BiJI-
HOIICHHSIM; KOHCTPYKIN{ 3 HOBUMH HEXapaKTePHHUMH CEMaHTHKO-CHH-
TAKCHYHUMH BiTHOIICHHSIMH, SIKi IOCTIJHHK MPOIOHYE TIYMAYUTH
SIK CHHKPETUYHI CEMAaHTHKO-CHHTAKCHYHI BiITHOIICHHS, KOHCTPYKINI 3
XapaKTepHUM (POPMATEHO-CEMAHTUYHUM BiTHONICHHSM, SIKi BUHHKAIOTh
y Pe3yNbTaTi B3a€MOIIiT «CEMaHTUKO-CHHTAKCHYHIX BiIHOIICHD 1 Xapak-
TepHUX (hopManbHO-rpaMaTndHoi cTpykTypu CIIP» [4, c. 148—149].

Pevens mpomixkHOT naHKW AB 13 piBHUM CITIBBIHONMICHHSIM CEMH
METH i CeMU YMOBH HaMH{ HE BHSBJICHO, OCKUTBKH HEMOYKIIHBO l'IpOCJIiH—
KyBaTH BKHBAHHS CITOJYYHUX cxpmnem; SIKI MOKYTh OyTH XapakTepHi
K JUTA BIACHE IIUTBOBUX CTPYKTYp, TaK 1 IS BIACHE YMOBHUX OJUHHUITH
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oxHouacHo. Ilo-apyre, HEMOXINBO BHKOPUCTOBYBAaTH TpPaHC(OpPMAIlito
CKJIATHOMIAPATHUX KOHCTPYKLINA 0e3 iCTOTHOI 3MIHM IX CMHCIIOBOTO
HABaHTAKEHHS.

BucHoBkm 3 gociimkenHsi. [IpoaHaizyBaBIIM BHINe3a3HAYCHHHA
MaTtepia, MU JIHIIIH BUCHOBKY, IO CHHKPETHYHI KOHCTPYKIIIT po3riisaa-
FOTBCS TOCTITHIUKAMU SIK PEUCHHS 3 HAIlapyBaHHAM JIOATKOBHX Ta BTO-
pUHHUX 3HaueHb. CaMe 70 TaKuX CKIAaTHUX KOHCTPYKIIH, IO € BHSIBOM
cuHKpeTn4Ho1 hopmu, Hanexars CIIP i3 miapsIHUMH YaCTHHAMU METH
Ta YMOBH, SIKi MU TH(EPEHIIIIOEMO SIK YTBOPEHHS 3 IEPEXiJHUM XapaKTe-
poM. YpaxoBylouH iXHIO (pyHKIIOHATbHO-CEMAaHTHYHY HMPUPOLY, BiA3HA-
4aeMo, M0 TaKi PEUCHHS XAPaKTEPU3YIOThCS YCKIATHEHHSIM 3MiCTOBOT
CTOPOHU CHHTAaKCHUYHOI KOHCTPYKIii, 30€peKEHHSIM AUCKPETHOCTI 3Ha-
YEHb, 10 CMIBNAAAIOTh Y il CKJIa/IHIi OuHUIlI. TaKuM YMHOM, CUHKpE-
tuuHui Xapakrep CIIP i3 migpagHUMHM 4YacTUHAMHM CEMaHTHKH METH Ta
YMOBU MOKHA IMOSCHUTH 332 PaXyHOK CEMaHTHMYHOIO BHPa)KEHHs CKJia-
noBux yactuH CIIP, 3aranenoro xapakrepy CIIP, cuHTakcH4HOT (ByHKITT
OTTIOPHOTO KOMIIOHEHTA Ta TIEBHOTO CITiBBITHOIMICHHS YaCOBUX YH MOJaITh-
HUX TUIaHIB IPEINKaTUBHUX OTMHHUIb.

[lepcriekTUBY MONAJBIIOTO JTOCHIPKEHHS BOAYaeEMO y JeTalbHOMY
aHaJi3l CTPYKTYpPHO-CEMaHTH4HOI opraHizamii cuukpermunux CIIP 3
iHBapiaHTHUMU 3HAYEHHSIMHU IPOMDKHUX OJMHUIIb Ta IIEPEX1THOTO Xapak-
TEpy PEUYCHb 13 BiTHOMIEHHSIMH METH T YMOBH 3 ypaxyBaHHSIM MOJi(yHK-
L[IOHAJNBHOI IPUPOJH CIIOMYUYHUX CHIB, L0 37aTHI KOHJEHCYBATU OLIbIIE
HIXK OJJHE CEMAaHTUYHE 3HAUCHHS.
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